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KILMININKINIAI LIETUVIU VIETOVARDZIAI

B. SAVUKYNAS

Sio rasinio paskirtis lingvistiskai panagrinéti' viena lietuviy toponi-
mijos darybinj tipa — kilmininkinius vietovardzius, nustatyti ju struk-
turos bei semantikos specifika ir santykj su kitais struktiriniais-gramati-
niais vietovardziy tipais. Iki Siol dar néra balty toponimijai pritaikytos
struktirinés-gramatinés klasifikacijos. S. Rospondo slavy toponimijos struk-
turine-gramatiné klasifikacija, kaip jis pats mano, tinkanti ir balty topo-
nimijai®. Aisku, kad, nustacius visus balty vietovardziy struktirinius-gra-
matinius bei semantinius tipus, iSrySkéty balty ir slavy toponimijos
sistemy skirtumai. Jau a priori galima tvirtinti, kad atskiri strukturiniai-
gramatiniai vietovardZiy tipai yra nevienodai daris baltams ir slavams.
Daug daresnis ir jvairesnis negu slavy, balty kalbose yra ir kilmininkiniy
vietovardziy tipas, kuri S. Rospondas vadina ,z czlonem wyrozniajacym
w dopetniaczu"®.

Balty kalbose esant labai gyvam vardo kilmininkui (gene-
tivus explicativus)*, kuriuo gali buti pasakomas kiekvienas vietos vardas,
kilmininkiniai vietovardziai iki Siol net nebuvo laikomi atskiru darybiniu
tipu, o kartais pasigirsdavo nuomoniy, esa, kilmininkiniai vietovardziai
téra vardo kilmininkai. Cia nesiimsime polemizuoti su $ia nuomone, nes
kilmininkiniai vietovardziai baltu kalbose yra akivaizdus faktas, nereika-
laujantis jokiuy jrodymu.

! Toponomastikos moksle ilgg laika vyraves gyvenviediy istorijos metodas, analizaves
vietovardzius, kaip ,Zmoniy geografijos paminklus" (,les fossiles de la geographie humai-
ne"), kaip ,istorijos Saltinius" (,,Geschichtsquelle”), dabar vis daugiau vietos uzleidZia gry-
nai lingvistiniam vietovardziy tyrinéjimui, | vietovardZius imama ZiGiréti pirmiausia kaip i
sustabaréjusius, specifinius gramatinius ir semantinius darinius ir, lingvistiskai juos analizuo-
jant, remiamasi struktirine-gramatine klasifikacija, iSskirian¢ia kurios nors nacionalinés
toponomijos sistemos darybinius tipus. O nustacius ty tipy morfologine stratigrafija, galima
susekti ir jy istorija, chronologija bei geografija. Tokia lingvistiné dabar etniSkai vieningo
ploto toponimijos sistemos analizé gali biiti gera bazé vélesniam istoriniam tos sistemos
arealo tyrinéjimui.

*Stanistaw Rospond, Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna slowianskich
nazw geograficznych, Wroclaw, 1957, p 49.

3 Ibid., p. 48.

*J. Jablonskis, Rinktiniai ratai, t. I. Vilnius, 1957, p. 585.
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Kilmininkiniy vietovardziy tipas, nors, palyginti su kitos darybos
vietovardziais, néra lietuviy kalboje gausus, bet apima ir gyvenamuyju
viety vardus, ir vandenvardzius, ir zemévardzius, pvz.:

a) gyvenamujy viety vardai: Laidiko Soda k. (Zarénai), Romdiniy Kai-
mélé k. (Raudondvaris), Vaineikiy Médsédziai (Darbénai);

b) vandenvardziai: Alsédziy &zeras (Alsédziai), Drévés upis (Linkuva),
Mazrimo upé (Skuodas), Silo &Zeras (Dusetos);

€) zemévardziai: Adomélio lieknas (Birzai, Meiluny k.), Asij kalnélis
(Simonys), Asmino kdlnas (Plateliai)®.

Kilmininkiniy vietovardziy nemaza turi ir latviy kalba: Afigu purvs
(35). Apinu kalning (37), Dugas meiZs (234), Dufbes ezers (240), Efidzelina
muiZa (273), Gafidra Ubzuola lafika (299), Gadra upe (304), Gufbju ciems
(337) Strauta upe (258)°.

Prusy kalba taip pat yra turéjusi kilmininkiniy vietovardziy: Saw-
lis-kresil (243), Gawsis-lauks (243), Tlokun-pelk (183), Treonkaymyn-wey-
sigis ,trium villarum pratum" ( 185)7. Kaip rodo priisy kalbos pavyzdziai,
uzfiksuoti 13—14 a. dokumenty, kilmininkiniai vietovardziai balty kal-
bose yra buve nuo seno. Kad tai ne naujas darybinis toponimijos tipas,
gali patvirtinti ir kitos indoeuropieéiy kalbos®,

Toponomasty jrodyta, kad, sakysime, slavy® ir germany' toponimi-
joje seniausias sluoksnis yra topografiniai (arba fiziografiniai) vietovar-
dziai, kile i§ apeliatyviniy terminy, reiskusiy jvairius Zemes pavirsiaus
objektus, kaip upé, eZeras, balq, pelkeé, klonis, tékmé, gelmé, soda, so-
dzius, kiemas, kaimas ir pan., arba ty objekty fizines-geografines sa-
vybes: gilus, ilgas, siauras, sratinus, klampus, 3lapias... Reikia pastebéti,
kad kaip tik tokie topografiniai terminai daZnai ir eina kilmininkiniy
vietovardziy antruoju komponentu: PaeZeriii ézeras (Vilkaviskis), Ado-
mélio lieknas (Birzai).

Veéliau, po topografiniy, formavesi kiti semantiniai vietovardziy tipai:
kultiiriniai, etniniai, posesyviniai, patroniminiai, gamininiai, diminuty-
viniai.

Daug sudétingesné negu semantiné yra struktiriné-gramatiné vieto-
vardziy stratigrafija, nes bet kuris darybinis tipas gali bati labai jvairios,
nevienodai chronologizuotinos semantikos (topografinis, kultirinis, etni-
nis, posesyvinis..). Todél, apskritai, kai kalbama apie toponimijos stra-

5 Rasant antrajj komponenta didZigja ir maZaja raide, ¢ia laikomasi isigaléjusios rasy-
bos taisyklés, Zr. Lietuviy kalbos rasybos Zodynas, Kaunas, 1948.

€J. Endzelins, Latvijas PSR vietvardi, I dala, 1. séjums, Riga, 1956 (Skaitmuo
skliausteliuose Zymi puslapj).

7 G. Gerulis. Die altpreussischen Ortsnamen, Berlin und Leipzig, 1922 (Skaitmuo
skliausteliuose Zymi puslapj).

® Zr. F. Solmsen. Indogermanische Eigennamen als Spiegel der Kulturgeschichte,
Heidelberg, 1922, p. 67 ir W. Steinhause r. Die genetivischen Ortsnamen in Osterreich,
Wien und Leipzig, 1927,

®Stanislaw Rospon d, Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna slowianskych
nazw geograficznych, Wroclaw, 1957, p. 34;

" Wilhelm Schmidt, Deutsche Sprachkunde, Berlin, 1959, p. 270.

236



tigrafijg, tai neturima galvoje, kad kuris vietovardziy klodas yra pradéjes
ir baiges formuotis tam tikru, tik jam vienam budingu laiko tarpu. Strati-
grafinéje strukturiniy ar semantiniy tipy eiléje nustatoma tik ju susifor-
mavimo pradzia. Karta atsirades toponimijos sistemoje kuris nors tipas
ilieka darus ilga laika, isiliedamas i visg struktarine vietovardziy jvai-
rove.

Nustatyti kilmininkiniams vietovardziams stratigrafine eile yra la-
bai sudétingas dalykas, juoba, kad jie yra jvairios semantikos ir toli
grazu ne vieno meto padaras. Jeigu seniausi vietovardziai buvo varda-
zodiniai-nominatyviniai, o sudurtiniai dvikamieniai atsirado i3 Zodziy gru-
piu (ju tarpe ir i$ kilmininkiniy), tai reikia manyti, kad kilmininkiniai
vietovardziai, imti vartoti véliau uz nominatyvinius, vis délto yra pirmesni
uz posesyvinés reikSmeés sudurtinius (zr. p. 10, 11). Po vardininkiniy ir
pries sudurtinius bus atsirade ir antriniai-budvardiniai vietovardziai, ku-
rie semantiskai susije su kilmininkiniais, nes ir vieni, ir antri turi atri-
buting reiksme. Adjektyviniai galéjo biti padaromi tiesiog i§ apeliatyvy,
pvz.: BerZia upl. (Baisogala) (: berzas); Silia pv. (Pasvalys) (: ilas); Durib-
lis ez. (Kap¢iamiestis) (: dumblas)"!, ir i tikriniy vardy, pvz., pr. Munti-
leitis dummis (kur pirmasis komponentas yra savybinis budvardis, pada-
rytas i§ asmenvardzio Muntil'?, plg. gr. Apdifoc doduoc ,,achilinis
(=Achilo) kelias", Kaip pamatysime, ir kilmininkiniai vietovardziaij pada-
romi i§ apeliatyvy ir i§ tikriniy vardy.

Pagal antrgji komponenta kilmininkinius vietovardzius galima skirti
I dvi semantines grupes: metaforinius ir topografinius.

Metaforiniai kilmininkiniai vietovardziai yra suda-
ryti iS perkeltine reikime vartojamo apeliatyvo vardininko (antrasis kom-
ponentas) ir nederinamojo pazyminio (pirmasis komponentas), pvz.: Vil-
ko Kinis vs. (Tverai), Jduéio Déjimas ,,Suosos ezero dalis” (Viesintos), Ba-
lio Kakta pv. (Luzgaliy k., Klaipédos raj.).

Cia minétini ir tie kilmininkiniai vietovardziai, Kuriy antrasis kompo-
nentas yra topografinis terminas, vartojamas topografine, bet jau perkeltine
reikSme, pvz.: Lankés Laiikas k. (Plungé), Kr6ky Lanka ez. (Siluté), Mai-
galo Kdlnas vs. (Varniai), Vilko Miskas vs. (ten pat). Matyti, kadaise Sie
vardai zyméjo objektus, tiesiogiai nusakytus ju topografinio termino, bet
tose vietose véliau jsikiarus gyvenvietéms, jas ir imta vadinti tais vardais.

Topografiniai kilmininkiniai vietovardziai turi
ivairios kilmés ir reikimeés pirmajj komponenta; pagal tai galima skirti 3 Siy
vietovardziy grupes: vietovardinius, antroponiminius, apeliatyvinius.

Vietovardiniai kilmininkiniai vietovardziai
yra sudaryti i$ topografinio termino ir kito vietovardzio kilmininku i$reiks-
to nederinamojo pazyminio, rodanéio objekto lokaline subordinacija ar ar-
tumg kitam (Cia pasakytam vietovardzio kilmininku) objektui. Ir pagal
reikSme Siuos vietovardzius galima vadinti lokaliniais, nes toponi-

1 Visi Sie vietovardziai gramatikos poziiriu yra sudaiktavardéje budvardziai.
" Georg Gerullis, Die altpreussischen Ortsnamen, Berlin un Leipzig, 1922
p. 244,

g
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minj iSskirtinuma ¢ia sudaro objekto lokalizacijos nurodymas, pvz.: Ak-
meéniy €ieras (Lazdijai) — ,eZeras esas Akmeniuose”; Alsédiiy &ézeras
(Plungeé) — ,ezeras esas Alsédziuose".

Kartais tokie vietovardiniai kilmininkiniai vietovardZiai gali turéti
posesyvine reikSme, jei jie Zymi viso kaimo nuosavybe, pvz.: Jo-
vaidiy pievos (Leipalingis) — pievos priklausiusios Jovaisiy k. valstie-
Ciams.

Savita vietovardiniy kilmininkiniy vietovardZiy grupe sudaro gyve-
namyjy viety vardai, padaryti i§ kity gyvenvie¢iy vardy kilmininky ir
specialiy terminy tam tikro tipo gyvenvietéms zyméti, kaip, sakysime,
Piety Lietuvoje — bida ,menka trobelé”, Zemaiciuose — médsédziai
»misko skynime jsikiire gyventojai" ir pan., pvz.: Plaskdny Bida (Kruo-
nis), KlériSkiy Buda (Ziezmariai), Dauksig Médsédziai (Mosédis), Vainei-
kiy Médsedziai (Darbénai), Befnatoniy Kaimé&lé, Romdiniy Kaiméle (< kdi-
ma ,kaimas") (Raudondvaris), plg. gretimy kaimy vardus: Plaskiinai, KI&-
rikés, Vaineikiai, Dauks$iai, Romdiniai, BeFnatoniai. Sie vietovardziai
gali buti ir lokalinés, ir posesyvinés reikimeés, bet tai nustatyti galima
tik issiaiSkinus kiekvieno ju geneze.

Antroponiminiuose kilmininkiniuose vietovar-
dZiuose pirmuoju komponentu eina asmenvardzio kilmininko nede-
rinamasis pazyminys, pvz.:

Adomélio lieknas (Birzai), plg. pravarde Adomélis;
Burbos kdlnas (Varniai), plg. pavarde (=pvd.) Burba;
Baiikio €zeras (Uzpaliai), plg. pvd. Baukys;
Derkifi¢io updlis (Seda), plg. pvd. Derkiitis;

Duadés upius (Svedasai), plg. pvd. Dada;

Gedmino eZerdlis (Alsédziai), plg. pvd. Gedminas;
Mazrimo upé (Skuodas), plg. pvd. MazZrimas;
Pauakscio éZeras (Alsédziai), plg. pvd. Paukstys.

Antroponiminiai kilmininkiniai vietovardziai daZniausiai turi po-
sesyvine reikSme. Pirmasis komponentas yra ju Zymimosios vietos
buv. savininko asmenvardZio (pavardés, pravardés arba, kartais, vardo)
kilmininkas, pavyzdziui, Badikio éZero, Didds upiaus savininkai yra buve
Baukys ir Dadd. :

Antroponiminiai kilmininkiniai vietovardziai gali bati ir mem o-
rialines reikSmes, kai vieta pavadinta kokio asmens, susijusio su ja,
vardu. Tokiuose vietovardZiuose turime tos pat reikémeés asmenvardzio
kilmininka, kaip, sakysime, gatviy pavadinimuose: Biigés gatveé, Kestucio
gatve. Atskirti memorialinius vietovardzius nuo posesyviniy, nezinant vie-
tovés istorijos, beveik neimanoma! Tik kai kuriuose tokiuose vietovar-
dziuose, lengvai numanydami jy geneze, aiskiai suvokiame memorialine
reikdme, pvz.: Birités kdlnas (Palanga), Gedimino kdlnas (Vilnius), Sveiito .
Jono upélis (Surviliskis).

Apeliatyviniuose kilmininkiniuose vietovar-
dZziuose pirmuoju komponentu eina kurio nors apeliatyvo kilminin-
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kas, dazniausiai turis paprasta atributine reiksme, t. y., nusakantis kokia
vietos ypatybe. Sakysime, vietovardyje Liepy kdlnas (Jonikai¢iy k., Page-
giai) kilmininkas rodo budingg to kalno ypatybe — jis apauges liepomis;
Apyniq raisté (Skiemonys) auga daug apyniy; Versmitj upélis (Kuktiskés)
turi daug versmiy (=3altiniy).

Kituose apeliatyviniuose kilmininkiniuose vietovardziuose galima -
jziuréti ir lokaline reikdme, pvz.: Daubés $altinis (Budriky k., Z. Nau-
miestis) — Saltinis kuris yra dauboje; Kapi ézeras (N. Radviliskis) — eze-
ras esgs prie kapu. :

Dar kiti apeliatyviniai kilmininkiniai vietovardziai turi posesy-
vine reikSme: kilmininkas juose rodo vietos priklausomybe asmeniui,
pasakytam apeliatyvu pagal jo amata ar kita kurig savybe, pvz.: Kinigo
upélis (Birstonas), Klebono upé (Mosédis).

Posesyvinius apeliatyvo kilmininko vietovardzius taip pat sunku at-
skirti nuo memorialiniy, nes, sakysime, Kunigo upélis gali biti
taip pavadintas ne todél, jog jis tekéjo per kunigo lauka, bet ir todél, kad
kunigas kaip nors kitaip su juo susijes. Aiskiai memorialinés reikSmeés,
pvz., yra Ubago brasta (Civoniy M k., Veisiejai) — joje prigéres elgeta.

Apzvelgus kilmininkiniy lietuviy vietovardziy darybinius ir seman-
tinius tipus, grafiskai juos galima pavaizduoti taip:

Pagal II komponents

Metaforiniai Topografiniai
__ Pagal II komponenta Sy Pagal T komponenta
Siaip apeliaty- | Topografiniai Vietovardiniai | Antroponiminiai | Apeliatyviniai
o Pagal I komp. Pagal 1 komponenta
| - I
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IS tokiy lygia greta vartojamuy formy, kaip Liepy kdlnas/Liepkalnis
kl. (Jonikai¢iai, Pagégiy raj.), Laiiko Soda/Laiiksodis'® k. (TelSiai), matyti,
kad kilmininkiniai vietovardziai pereina i sudurtinius, ir tai neéra koks
toponiminis désnis, o bendra lietuviy kalbos zodziy darybos tendencija.

' Forma Ladksodis Zmoniy pasakoma retokai, dazniau ji pasitaiko oficialiuose
rastuose.
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Reikia manyti, kad kilmininkinés zodziuy grupés yra pirmesnés uz tos pat
rusies sudurtinius ZodZius, plg. akies mirksny... (Margarita Theologica...
per Simona Waischnora... Karaliaucziuie, 1600, p. 185) ir dabartinés lietu-
viu kalbos akimirksnj.

Priklausomumo reiskimo priemonés dabartinéje lietuviy kalboje yra
gana jvairios: savybes kilmininkas (genetivus possesivus), savybiniai bid-
vardziai (adjectiva possesiva) ir savybinés reikémeés sudurtiniai Zodziai.
Visus Siuos darybinius tipus sutinkame ir vietovardziuose: Silo &zeras
(1. Pasvalys, 2. Dusetos), Silinis ez. (1. Dusetos, 2. Linkmenys), SileZeris
(Uzpaliai)'¥; Adémo kdlnas (Darstniskis), Adominé pv. (Suverny k., Kin-
tai), Ad6émakalnis (Uzpaliai). Lygia greta vartojamos formos Silo &ze-
ras/Silinis ez. (Dusetos), Rikio upé/Rikiné up. (Karklininky k., Klaipéda)
leidzia manyti, kad, kaip greiciausiai savybés kilmininkas pirmesnis uZ
savybinius budvardzius (plg. liaudies, dainy aukso Ziedas ir dabartinés
kalbos auksinis Ziedas), ¢ia busia pirmesni kilmininkiniai vietovardziai.
Taip pat ir Adémo kdlno tipo vietovardziai gali bti pirmesni uz Adé-
makalnio tipo vietovardzius. Nuomoné, kad sudurtiniai zodziai yra atsi-
rade i§ linksniniy ar asindetiniy ZodZiy grupiy yra visai itikinama, ypaé¢
turint galvoje tokius lietuviy kalbos istorijos faktus, kaip auks¢iau mi- -
nétaji akies mirksny... ir akimirksnis.

Kilmininkiniai vietovardziai daugeliu atvejy gali buti ir kai kuriy
posesyvines reikSmes vardininkiniy vietovardziy archetipai. Tirksliy apy-
linkés upé Vaiddtas Spruogio Zodyne dar vadinama Botigarynucs/Bau-
garyns, o pastaroji forma galéjo atsirasti tik i§ kilmininkinio upévardzio
*Vaidoto upé (ar upis). Kurj laika, matyti, buvo greta vartojamos abi
formos — kilmininkiné-sudétiné ir sudurtiné, nes dabartine forma Vaids-
tas Salia gretiminés senesnes Botligarynucs galima paaiskinti tik kaip
suvardininkeéjusj eliptinj kilmininkg. Tokj pati vardininkéjimo procesa
matome ir apeliatyvuose, kai, pavyzdziui, i§ formos traiiko Z0lé atsiranda
compositum trafikazolé ir eliptiné forma traiikas'®.

Kilmininkiniy vietovardziy elipsé neretas reiskinys ir kitose indoeu-
ropieciy kalbose'®. Balty kalbose kilmininkas elipsés atveju paprastai virs-
ta vardininku: *Vaidoto upé>Vaidétas, arba jjungiamas j sudurtini Zodj:
Boiigarynucs. Tokie aiSkiai antroponiminés kilmés, vadinasi, posesy-
vinés ar memorialinés reikdmes, vietovardziai, kaip Ddujotas up. (Gruz-
dziai), Démantas up. (Varniai), Vaidminas up. (Laizuva), Vézgautas up.
(Staciunai), grei¢iausiai yra suvardininkéje eliptiniai savybés kilmininkai.
Ju vardininkéjima daugiau ar maziau galéjo lemti ir tokia vardininkiniy
vietovardziy ir juy vardo kilmininko lygia greta vartojimo analogija, kaip
Palanga/Palangds miestas, Dubysa/Dubysos upé.

4 Sie visi trys vietovardziai turi lokalinés priklausomybés reikime.

" P. SkardZius, Lietuviy kalbos Zodyny daryba, Vilnius, 1941, p. 400, 558.

' W. Steinhauser, Die genetivischen Ortsnamen in Osterreich, Wien und
Leipzig, 1927 ir Stanisiaw Rospond, Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna sla-
wianskich nazw geograficznych, Wroclaw, 1957, p. 48.
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Aiskiai nauji yra tokie kilmininkiniai vietovardZiai, kaip PaeZeriq
éZeras (Vilkaviskis), AzZtoZeriy &ieras (Anykséiai), kuriy geneze galima
pavaizduoti taip:

.= [
22 &E-
EZeras > Paezeriai E 5‘2 — PaeZerii éZeras %5
(vietovardis-topogra- E | g
finis terminas) > Azio(e)zeriai | 223 — AZiioZeriy &eras ?

=) =
5% 5%
¥ invE

Kilmininkiniy vietovardziy tipas tebéra darus ir dabar. Ypaé gausiai
Siuo budu daromasi mikrotoponimijos.

Reziumuojant galima pasakyti, kad kilmininkiniai vietovardziai kai
kuriais atvejais yra pirmesni uz vardininkinius; tai senas ne tik lietuviy,
bet ir kity balty toponimijos darybinis tipas, greiciausiai paveldétas dar
i§ balty prokalbés. :

j’lHTOBCKHE FEHETUBHBIE TOMOHHWMBI
B. CABYKMHAC

Peswme

B J/HTOBCKOM, Kak H B APYrHX GaiTHHCKHX S3BIKaXx, BCTPEYAETCH Tre-
HeTHBHBIl THN O6PAa30BAaHHs TONOHHMHYECKHX Ha3Bauuii. Haspauus sToro
THOA COCTOAT M3 TOMOrpa)HUECKOro TEPMHHA M ONpele]eHHS B POAHTEJ]b-
HOM najexe. TOT THIN OXBATHIBACT H HA3BAHHS HACEJEHHBIX MECT, H THIpPO-
HHMHIO, H MHKPOTOMOHHMHIO, HAMp.:

|. Hasanus nacenénnmix mecr: Laiiko Soda (ceno); Vaineikiy Méd-
sédziai (ceno);

2. Tnpponnmusn: Alsédziy eZeras (osepo), Mazrimo upé (peuka);

3. Muxporonouumusi:  Adomélio lieknas (6omoro), Asig kalnélis
(ropka). ‘ 2

B Ganthiickux s3sikax uacto ynorpeGasercs POMHTEJBHBINA ONpexenH-
TeabHBIH magex (genetivus explicativus), KOTOPbIM MOMHO BLIPAa3HThb JIIO-
Goe HOMHHATHBHOE TONOHHMHYECKOe Ha3BauHe. JIo CHX Nop Ha3BaHHA,
YNoTpeG/isieMble B POAHTENLHOM ONpedeHTeNLHOM 3a4acTyi0 He pasjiHya-
JIMCb OT TeHETHBHBIX Ha3BaHHiH. B paGore cTpykTypHO W ceMmaHTHuecKH
paccMaTpHBAIOTCH reHETHBHLIE TOMOHHMBI (AaJjee I. T.) M WX CBA3H ¢ ApY-
THMH  CTPYKTYPHBIMH THIIAMH JIHTOBCKON TonoHuMun. Kak cBHASTeNBCT-
BYET CJaBsHCKast M TEPMAHCKasi TONOHOMACTHKA, CaMbIM IPEBHHM cJIOeM
TOTIOHUMHH - SIBASOTCA  TOMOrpaduueckHe Ha3BaHHA, BOHMKIIHE H3 HapH-
UATEeJbHBIX TEPMHHOB IS 0603HAUCHHS reorpadHyecKHX OGBEKTOB HJH H3
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npHaaraTesibHblX, 0003HAYABUINX creHH(UYECKHE YepThl 3THX OOGBEKTOE.
34ech Hamo 3aMeTHTB, YTO TaKHe TOMOrpaduueckue TEPMHHBI YacCTO BhI-
CTYnalT BTOPBIMH KOMMOHEHTaMH B T. T., Hanp.: PaeZerij &Zeras. 3nauwur,
I. T. ABJASAIOTCH NeTePMHHATHBHBIMH TONOrpaHuecKHMH TOTIOHHMAMH, AeTep-
MHHALHA KOTOPBIX pasjiMuHa MO CeMaHTHKe, OTHOCALEHcs HE K OJHOMY
Bpemern. [las r. T. TPYAHO YCTaHOBHTH CTpaTUrpaHYecKyio. nocjaesosa-
Te/bHOCTh. [loToMy, KOraa roBOPHTBCSI O TONOHHMHYECKOH CTpaTHrpaduw,
He CJeAyeT MOHHMAaTh, YTO TOT HJH HHOH CJOH TOMOHHMHH CJOMXKHJCH TOJb-
KO B OAHH, XapaKTepHBbIl JHWb A5 Hero, nepuod. B crpaTturpaduueckom
PAAY CTPYKTYPHBIX H CEMAHTHYECKHX THIIOB ONpeje/sieTcsl JIHUIb BO3HHKHO-
BEHHE THNa.

Ecan HOMHHATHBHBIE HA3BAHHA SABJSIOTCH CaMbIMH JIPEBHHMH, a CJI0K-
HbIe-ABYXOCHOBbIE BO3HHKAIOT H3 TIpynnm cJoB (Takike TeHETHBHBIX), TO
MOJKHO 10J1araTh, YTO I. T. BOLIH B yNoTpeGJeHHe M03)Ke HOMHHATHBHBIX,
HO paHbllle CA0KHBX. [To3Ke HOMHHATHBHBIX, HO paHblle CJAOXKHEIX, o6pa-
30BAJHCL BTOPHUHbLIC-aBEKTHBHbIe Ha3BaHHA. DTH TOMNOHHMBI THNA MpH-
JlaraTeJibHbIX CeMaHTHYECKH CBSI3aHbl C TeHETHBHbIMH, H60 o6a Tuma co-
Jlepar onpeneqnTeqbHOe 3Hauvenne. Kax Has3BaHHsI THNA NpHAaraTenbHbiX
OelBalOT 06pa3oBaHbl OT HapHUATeAbHHX caoB Silid (myr), BerZia (peuxa),
Dumblis (03epo) u cOGCTBEHHBIX HMEH (ap. np. Muntileitis dummis), Tax
H I. T. 06pa3yioTes H OT HAPHIATENbHBIX, H OT COGCTBEHHBIX HMEH.

[. 1. nmo BTOpOMY KOMIOHEHTY MOryT GhiTh pasjeseHsl Ha ABe Tpym-
nel: MeTaGopHuyecKHe H TOMOrpapHUYecKHe (pusnorpaduye-
CKHe).

MetadopHruecKkue r. T. COCTOST H3 meradopuueckn ymnortped.isie-
MOr0 HOMHHATHBA HapuuaTeabHbIx cia0B (II kKoMnouent) u u3 aw06oro reme-
THBA, 'BhICTYnaiomero onpenesenueM, uanp.: Vilko Kinis (xyrop), Bilio
Kakta (nyr). .

Ciona oTHOCATCS H TaKHe T. T., BTOPOfi KOMMNOHEHT KOTOPHIX elle sIBJfA-
ercsi TonorpadHuecKuM, Ho yie MeTaOpHUECKH YHOTPebJsieMBIM TepMH-
HOM, Hanp.: Lankés Laiikas (ceno), Kréky Lanka (o3epo).

['eHeTHBHEIE TONOHHMBL € TONOTpaHYECKHM MEepPBLIM  KOMMOHEHTOM
MOTYT OBITb pPasJHYHOTO TPOHCXOMKAEHHA M 3HAYEHHS, B COOTBETCTBHH C
STHM OHH Da3/lesIfIOTCH HA TONMOHHMHYECKHE, AHTPOMOHHM N Y e-
CKHEe H aneJJsiTHBHH e

B TO?HHMHQECK}IX I. T. NMEPBbIM KOMMOHEHTOM CJYKHT TeHeTHBHOe
onpene/iexHe, KOTopoe 0603HAYAET JIOKAJbHYIO CyGOPAHHALMIO MM JOKAJ):-
Hyio 6aH30cTh MecTa. [lo 3HaueHMIO ML HA3bIBAEM HX JIOKAJLHBIMH, HGO TO-
NOHHMHYECKadA JeTePMHHALMS BbIpa)KaeTcss 3[eCh YyKa3dHHeM Mecta Ha-
XOXKaenus; Hanp.: Akméniy &Zeras «o3epo, KOTOpOe HAXONHTCS B nepes-
ue Akméniais.

Takue Ha3BaHWA MOTYT MMETb H NPHTAKATENbHOE 3HAuYeHHe, ec/iH OHH
0603Ha4al0T KOJJEKTHBHYIO coGCTBeHHOCTh, Hanp.: JovaiSiy pievos «1yra,
NpHHaAMeXaBlHe KpecThaHam cena JovaiSiai». '

OcoGennyio rpynny r. T. MPEACTAaBAAIOT HA3BAHHS HACENEHHBIX MYHK-
TOB, COCTaBJICHHbIE H3 HA3BaHHsA CMEXKHbIX HACe/NeHHBIX MECT H H3 TePMUHOB,
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0603HAYAIOMWMX HACeNeHHBlE MecTa 0CO6Or0 THNA, HAMp.: Dauksig Méd-
SédZiai «suicenku nepesun Dauksiai», Romainiy Kaimélé «JlepeBylIKa oT-
AeJHBILASICS OT aepeBHn Romdiniai». _

B TOMOHMMHUECKHX T. T. HEBO3MOMKHO pa3JHYHTH NPUTAKATENbHOE H
JIOKaJIbHOE 3HaYeHHe Ge3 3HaAHUH HCTOPHH MecTa. T

B auTpOnoHHMHUECKHX I. T. MePBbLIM KOMMOHEHTOM CHYHMHT POAHTEb-
HbIH Majfex JHYHOrO cOGCTBeHHOro HMenw, nanp.: Derkifidio updlis «peyka
Hspxuntuca»; cp. damunumio Derkifitis. Yaute Bcero STH HA3BAHHS HMEIOT
ApHTAXKATe/NbHOe 3HaueHue. HMHorna omu GhiBalOT MEMOPHAJNBHOTO 3Haye-
Hust (Hanp.: Birités kdalnas «ropa bBupyrte»); pomurenvuuiii Torma umeer
TdKOE JKE 3HaueHWe, Kak, cKkaxeM, B Haspaumuax yJaun (K.  Bagés gatvé
«ynuna K. Byru»).

B aneanaTuBuBIX I T. nepBuiM KoMmnoHeHToM CAYKHT POAHTEJB-
HbIH MajeX HaPHUATENbHBIX HMEH 4Yalle BCEro B (yHKUHH onpeneseHus,
- wanp.: Liepy kdlnas «ropa, na koropoii pactyt aunbi». B HekoTophix . T.
MOJKHO pacCrno3HaTb HAa3BAHMA JOKAaJNbHOTO 3HAYEHHS, Hanp.: Daubés
Saltinis «poanunk wHaxogsumuiics ospare». Jlpyriue anesnsiTuBHbie r. T.
HMEIOT NPHTSKATeJbHOE 3HAYEHHe: POJAHTENbHBIA 1. B HHX ane JISTHBHO
0603HaYaeT JHI0, KOTOPOMY MNPHHAMIEHKAIO mecto, Hanp.: Kanigo upélis
«peyKa Kcenasa». Bes MCTOpPHUECKHX NaHHBIX O MECTHOCTH B 3THX TOMO-
HHMAaX HEBO3MOMNHO pa3JHYHTL MPHTSKATEIbHOE W MeMOpHaJbHOe 3HA-
uenHe. MemopuasbHoe 3naueHwe SIBHO BHANMO B HA3BAHMH Ubago brasta
«GpOA HHILETO», HGO H3BECTHO, UTO TAM VTOHY] HHILMIL

O6a cpeactsa BHIpaXKeHHS MPHTSKATENLHOCTH B JHTOBCKOM SH3BIKE —
MPHTSIKATeNIbHLI  POAUTe IbHBIH  (genetivus possessiviis) H mpHTAKATENb-
Hble npuiaratenbhbie (adjectiva possessiva) — BeTpewatotes w B TOMOHH-
muke (Adémo kdlnas «ropa Apamas, Adominé «ayr Apnamas). Ilpurs-
KATEJILHOCTD, KaK B ane/VISITHBAX, TaK H B TONOHAMaX, BHIPAXKAETCA TaKKe
H CHOXHBIMH MMeHaMmH, Hanp. Adémakalnis «ropa Apamas.

CyuiecrBoBanne NBOHHBIX (GoOpM aif 0603HAUEHHS TOro xe  obbekTa
(Silo ezeras/Silinis, Rikio upé/Rikiné) nossoasier mosaraTe, 4TO NPHTANKA-
TEJBHBIC TIpHAAraTe/bHbIe TIOABJSIOTCH 3/ech nosaHee, cp. dukso Ziedas B
HapOAHBIX necHsX W auksinis Ziedas B coBpemeHHOl pasroBopHoii peun.

Taxkne r. 1., kak Adémo kalnas CKOpee BCEero crapilie cJQXKHLIX Ha3Ba-
Huii tHna Adémakalnis. 06 stom ke CBHAETENLCTBYIOT ane/JIATHBBI: B
»Margarita Theologica* (1600) mbi eme HaXoinM akies mirksny, a B co-
BPEMEHHOM fi3biKe — akimirksnis.

Bo mmorux cayuasix r. t. moryr Gmts apXeTHNAMH JJISl HeKOTOPHIX
HOMHHATHBHBIX Ha3BaHHil NpPHTSKaTeNbHOro 3Havenus. TakWe r. T. sBHO
aHTPOTIOHHMHYECKOTO MNPOHCXOXKIAEHHS, H MEMOPHAJbLHOrO JHG0 TpHTAXa-
TEIBHOTO 3HAYEHHS; OHH SIBJASIOTCS HOMHHATHBH3HDPOBAHHBIMH SJJIHITHYE-
CKHMH DOJIHTeJILHBIMH, Hanp.: HasBauus pek Ddujotas, Vézgautas, Déman-
tas. . 1. B HEKOTOPHIX CJyuyasix ApeBHEE HOMHHATHBHBIX. OHu SIBJSIIOTCH B
JIITOBCKOM, KaK H B APYTHX GanATHHCKHX A3blKaX, APEBHHM o6pasoBaress-
HBIM THIOM TONOHHMHH, KOTOPbIi MOXeT GbiTh yHacJefoBaH eme oT GaJ-
THHCKOTO npassbika.
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DIE GENITIVISCHEN ORTSNAMEN!
IM LITAUISCHEN

B. SAVUKYNAS

Zusammenfassung

Im Litauischen gibt es wie auch in den anderen baltischen Sprachen
den genitivischen Bildungstypus von Ortsnamen (weiterhin ON). Die ON
dieses Typus werden aus einem topographischen Terminus und einem
Attribut im Genitiv gebildet. Sie umfassen die Wohnstétten-, Gewadsser-,
und Flurnamen, z. B.: d

1. Wohnstattennamen: Laidko Soda (Dorf), Vaineikiy Médsédziai
(Dorf); .
2. Gewdssernamen: Alsédziy éZeras (See), Mazrimo upé (Bach);

3. Flurnamen: Asiij kalnélis (Berg), Adomélio lieknas (Sumpf).

in den baltischen Sprachen kann auch jeder nominativische ON durch
eine attributive Wortgruppe mit einem genetivus explicativus’
umschrieben werden. Doch werden diese Wortgruppen oft nicht streng

genug auseinandergehalten. Hier bieten wir eine strukturelle und se-
mantische Untersuchung der genitivischen ON, wobei ihre historischen
Beziehungen zu andern ONbildungstypen beriicksichtigt werden,

Die slavische und germanische Ortsnamenforschung bezeugt, daB
die dlteste Schicht aus topographischen ON besteht, die sich aus appella-
tivischen Termini entwickelt hat oder aus Adjektiva, die spezifische Ei-
genschaften dieser Objekte bezeichnet haben. Hier soll bemerkt werden,,
daB solche topographischen Termini oft gerade die zweite Komponente
der genitivischen ON sind, z. B.: PaeZeriij éZeras ,See des Dorfes Paeje-
riai". Demnach sind. genitivische ON determinative topogra-
phische ON, in denen aber die Determination von verschiedener Se-
mantik ist, welche aber nicht in derselben Zeit entstand. Darum ist es
auch kompliziert, fiir genitivische ON eine stratigraphische Reihenfolge
zu bestimmen und keineswegs soll angenommen werden, daB sich irgend-
-eine Schicht von ON in einer nur fiir sie charakteristischen Periode ent-
wickelt hat. In der stratigraphischen Reihenfolge der strukturellen und
semantischen Typen bestimmt man Aur die Entstehung einer Schicht.
Wenn die nominativischen ON die &lteste Schicht bilden, und die zusam-
mengesetzten zweistammigen ON auf Wortgruppen (auch auf genitivi-
:schen) zuriickgehen, so muB angenommen werden, daB die genitivischen
ON spater als die nominativischen, aber jedenfalls friither als die zusam-
mengesetzten im Gebrauch erschienen sind. Nach den nominativischen,
doch vor den Zusammengesetzten, konnten auch sekunddradjektivische
‘ON entstanden sein. Die adjektivischen ON stehen in semantischer Ver-
bindung mit den genitivischen, denn beide weisen attributive Bedeutung
auf. Wie adjektivische aus Appellativa— Silia (Wiese), Berzia (Bach),

! Hier versteht man unter Ortsnamen alle Ortlichkeitsnamen.
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Dumiblis (See) — und aus Eigennamen (apr. Muntileitis dummis) herge-
leitet sind, so konnen auch genitivische ON aus Appellativa und aus
Eigennamen gebildet sein. :

Nach der zweiten Komponente kénnen die genitivischen ON in zwei
semantische Gruppen eingeteilt werden: die meta phorischen und ,
die topographischen- (physiographischen). ‘

Die metaphorischen genitivischen ON sind aus einem
metaphorisch gebrauchten Nominativ eines Appelativs (zweite Kompo-
nente) und aus einem Genitiv (erste Komponente), der als Attribut fun-
giert, gebildet, z. B.: Vilko Kinis (Einzelhof), Bulio Kakta (Wiese).

Hier liegen auch solche genitivischen ON vor, in denen die zweite
Komponente ein topographischer aber schon metaphorisch gebrauchter
Terminus ist: Lankds Laiikas (Dorf), Kréky Lanka (See).

Die genitivischen ON mit der topographischen Komponente kénnen
verschiedener Herkunft und Bedeutung sein; demnach sind sie in drei
Gruppen einzuteilen: die toponymischen, die anthropon y-
mischen und die appellativen.

Toponymische genitivische ON haben als erste Kompo-
nente ein Genitivattribut, das die lokale Subordination oder die Nihe
eines Ortes bezeichnet. Der Bedeutung nach nennen wir sie lokale
ON, denn hier ist die toponymische Determination durch den Hinweis
auf einen Ort bedingt, z. B.: Akmeéniy éZeras ,ein See, der sich im Dorfe
Akmeéniai befindet”.

In diesen ON kann auch eine possessive Bedeutungsschattierung vor-
liegen, wenn sie den Besitz eines Kollektivs bezeichnen, z. B.: Jovaisiy
pievos , Wiesen, die den Bauern aus dem Dorfe Javaisiai gehorten”.

Eine eigenartige Gruppe von toponymischen genitivischen ON bil-
den die Wohnstittennamen, die aus dem Namen einer anderen Wohn-
stitte und aus einem Siedlungsterminus gefiigt sind, z. B.: Dauksiij Méd-
sédZiai ,, Waldsiedlung des Dorfes Dauksiai (die heute schon ein Dorf ist)",
Romdiniy Kaimélé ,Dérfchen als Siedlung des Dorfes Romainiai®.

Hier ldsst sich die possessive und lokale Bedeutung ohne geschicht-
liche Kenntnisse nicht unterscheiden.

Iin anthroponymischen genitivischen ON liegt als
erste Komponente der Genitiv eines Personennamen vor, z. B.: Derkifi-
¢io updlis ,Derkintis-Bach": vgl. Familienname Derkiiitis. Anthroponymi-
sche genitivische ON haben am hdufigsten eine possessive Bedeutung.
Manchmal treten sie auch mit memorialer Bedeutung (z B.:
Biratés kdlnas ,Biruté-Berg”) auf; Genitiv hat dann dieselbe Bedeutung
wie, zum Beispiel, in StraBenbenennungen: Bigés gatveé .Blga-StraBe".

In appellativen genitivischen ON dient als erste Komponente der Ge-
nitiv von einem Appellativum, der am hdufigsten als Attribut fungiert,
z. B.: Liepy kdlnas ,ein Berg, auf dem Linden wachsen”. In einigen appel-
lativen genitivischen ON ist eine lokale Bedeutung zu erkennen, z. B.:
Daubés $altinis ,.eine Quelle, die sich in einer Schlucht befindet”. Andere
appellative genitivische ON haben possessive Bedeutung; der Genitiv be-
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zeichnet appellativ in diesen ON ‘eine Person, welcher der Ort gehort hat,
z. B.: Kianigo upélis ,Priesterbach”. Ohne geschichtliche Kenntnisse der
Ortlichkeit lassen sich in solcher ON possessive und memoriale Bedeutun-
gen nicht unterscheiden. Die memoriale Bedeutung liegt klar im ON
Ubago brasta ,Bettlerfurt” vor, weil bekannt ist, daB dort ein Bettler er-
trunken ist.

Beide Ausdrucksmittel, der Zugehorigkeitsbeziehungen im Litaui-
schen — den possessive Genitiv und das possessive Adjektiv— weisen
auch die ON auf, z. B.: Adémo kdlnas ,,Adamsberg”, Adominé ,eine Wie-
se, die Adam gehoért hat”; auch Komposita mit possessiver Bedeutung
sind belegt, z. B.: Adémakalnis , Adamsberg."

Das Vorhandensein von Doppelbezeichnungen fur dasselbe Objekt
(z. B.: Silo ézeras/Silinis, Rikio upé/Rikiné) erlaubt zu folgen, daB die
possessiven Adjektiva eine spdtere Erscheinung sind. Vgl. auch: aukso
Ziedas in Volksliedern und auksinis Ziedas in der Umgangssprache der
Gegenwart.

Auch solche genitivische ON, wie Adémo kdlnas, sind wahrschein-
lich &dlter als Komposita des Typus Adémakalnis. Darauf weisen auch
Appellativa hin. In der Margarita ,Theologica (1600) findet man noch
akies mirksny, in der Gegenwartssprache hingegen — akimirksnis.

In mehreren Fdllen konnten die genitivischen ON auch als Arche-
typen fiir einige nominativischen ON mit possessiver (im weiteren Sinne)
Bedeutung dienen.

Solche ON, die augenféllig anthroponymischer Herkunft sind und des-
wegen possessive oder memoriale Bedeutungen haben, wie, z. B.: Ddu-
jotas, Vézgautas, Démantas (FluBnamen), sind nominativierte elliptische
Genitive.

Genitivische ON sind in einigen Féllen é&lter als die nominativischen.
Sie sind im Litauischen, wie auch in anderen baltischen Sprachen, ein
alter ONblIdungstypus der aus der baltischen Ursprache ererbt worden
sein kann.



